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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/44/EG

av den 6 maj 2009

om indring av direktiv 98/26/EG om slutgiltig avveckling i system f6r 6verforing av betalningar och
virdepapper och direktiv 2002/47/EG om stillande av finansiell sikerhet, vad giller ssmmanlinkade
system och kreditfordringar

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (2),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%),

och av féljande skal:

1)

Genom  Europaparlamentets och rddets direktiv
98/26/EG (*) infordes en ordning dir slutlig avveckling av
overforingsuppdrag och nettning samt sikerheters verk-
stallighet sakerstalls i friga om sdvil inhemska som utlind-
ska deltagare i systemen for 6verforing av betalningar och
vardepapper.

[ utvirderingsrapporten fran kommissionen av den 7 april
2006 om direktiv 98/26/EG om slutgiltig avveckling drogs
slutsatsen att direktiv 98/26/EG allmint sett fungerar val. I
rapporten framhivdes att en del betydande forindringar
kan vara forestdende pd omradet for avveckling i system
for overforing av betalningar och virdepapper och slutsat-
sen var att det finns ett visst behov av att fortydliga och
forenkla direktiv 98/26/EG.

Den huvudsakliga férandringen 4r emellertid det okande
antalet ssmmanldankningar mellan system som dé direktiv
98/26/EG utarbetades nistan uteslutande drevs pa natio-
nell och oberoende grund. Denna forindring ér ett av
resultaten av Europaparlamentets och radets direktiv
2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for
finansiella instrument (°), och den europeiska uppforande-
koden for clearing och avveckling. Som en anpassningtill

(1) EUT C 216, 23.8.2008, s. 1.
(?) Yttrande av den 3 december 2008 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(%) Europaparlamentets yttrande av den 18 december 2008 (innu €j

offentliggjort i EUT) och ridets beslut av den 27 april 2009.

() EGT L 166, 11.6.1998, s. 45.
() EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.

©)

denna utveckling bor begreppet samverkande system och
systemoperatorers ansvar fortydligas.

Genom  Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/47[EG (9) skapades en enhetlig gemenskapsrittslig
ram for gransoverskridande anvindning av finansiella
sikerheter och ddrigenom avskaffades de flesta av de for-
mella krav som tidigare gillt f6r avtal om finansiellt
sakerhetsstallande.

Europeiska centralbanken beslutade att infora kreditford-
ringar som en godtagbar typ av sikerhet for kredittransak-
tioner i Eurosystemet frdn och med den 1 januari 2007.
For att maximera den ekonomiska effekten av anvind-
ningen av kreditfordringar, rekommenderade Europeiska
centralbanken att tillimpningsomrddet for direktiv
2002/47[EG skulle utvidgas. Kommissionens utvirderings-
rapport av den 20 december 2006 om direktiv
2002/47[EG om stillande av finansiell sikerhet tog upp
denna frdga och tillstyrkte Europeiska centralbankens upp-
fattning. Anvindningen av kreditfordringar kommer att
oka forekomsten av tillgingliga sikerheter. Vidare harmo-
nisering pd omradet for avveckling i system for overforing
av betalningar och virdepapper skulle ocksd ytterligare
bidra till att skapa likvirdiga konkurrensvillkor mellan kre-
ditinstitut i alla medlemsstater. Om anvindningen av kre-
ditfordringar som sikerhet underlittas ytterligare kommer
konsumenter och gildenirer ocksa att tjina pé detta, efter-
som anvindningen av kreditfordringar som sikerheter i
slutindan skulle kunna leda till 6kad konkurrens och for-
battrad tillgang till krediter.

I syfte att underlitta anvidndningen av kreditfordringar
ar det viktigt att avskaffa eller forbjuda alla administrativa
regler, som exempelvis anmalnings- och registreringskrav,
som skulle gora 6verlatelser av kreditfordringar ogenom-
forbara. For att inte dventyra sikerhetstagares stillning
bor gildendrer med rittslig verkan dven kunna avsté fran
sina kvittningsréttigheter gentemot borgenidrer. Samma
motiv bor ocksd gilla for behovet av att inféra en
mojlighet for galdendren att avstd fran skydd av banksekre-
tessregler, eftersom sikerhetstagaren i annat fall kan
ha otillrdcklig information for att korrekt bedéma virdet
av de underliggande kreditfordringarna. Dessa bestimmel-
ser bor inte pdverka Europaparlamentets och rdets
direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om
konsumentkreditavtal (7).

(°) EGT L 168, 27.6.2002, s. 43.

(7) EUT L 133, 22.5.2008, s. 66.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:216:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:166:0045:0045:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:168:0043:0043:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:133:0066:0066:SV:PDF
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(7)  Medlemsstaterna har inte anvéint sig av mojligheten i arti-
kel 4.3 i direktiv 2002/47[EG att inte tilldta sikerhetstaga-
rens ritt till tillignelse. Den bestimmelsen bor darfor utga.

(8)  Direktiven 98/26/EG och 2002/47[EG bor darfor dndras i
enlighet med detta.

(9)  Ienlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om
bittre lagstiftning (*) uppmuntras medlemsstaterna att for
egen del och i gemenskapens intresse uppritta egna tabel-
ler som sd langt det dr mojligt visar dverensstimmelsen
mellan detta direktiv och inforlivandedtgirderna samt att
offentliggora dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 98/26/EG

Direktiv 98/26/EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Skal 8 ska utga.
2. Foljande skil ska inforas:

”(14a) De behoriga nationella myndigheterna eller tillsynsor-
ganen bor se till att systemoperatorerna for de system
som tillsammans bildar de samverkande systemen i
mojligaste man har kommit overens om gemen-
samma regler om tidpunkten for inforande i de sam-
verkande systemen. De behoriga nationella
myndigheterna eller tillsynsorganen bor se till att reg-
lerna om tidpunkten for inforandet i samverkande
system samordnas sa ldngt som mojligt och i den man
som behovs, sd att man undviker osikerhet om ritts-
laget vid eventuellt fallissemang i ett deltagande
system.”

3. Foljande skil ska inforas:

”(22a) Nar det giller samverkande system, kan en brist pa
samordning i friga om vilka regler som dr tillimpliga
for tidpunkten for inférande och odterkallelighet
utsitta deltagarna i ett system, eller till och med sys-
temoperatoren, for externa effekter av ett fallissemang
i ett annat system. For att begrinsa systemrisken ar
det onskvirt att foreskriva att systemoperatorer for
samverkande system samordnar reglerna for tidpunk-
ten f6r inforande och odterkallelighet i de system som
de driver.”

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.

4. Artikel 1 ska dndras pa foljande sitt:
a) Iled a ska ordet "ecu” ersittas med ordet "euro”.
b) Iled c ska andra strecksatsen ersittas med foljande:

"— operationer som utfors av centralbankerna i med-
lemsstaterna eller Europeiska centralbanken inom
ramen for deras funktion som centralbanker.”

5. Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:
a) Led a ska dndras pa foljande sitt:

i)  Forsta strecksatsen ska ersittas med foljande:

»

— mellan tre eller flera deltagare, exklusive syste-
moperatoren for systemet, en eventuell avveck-
lingsagent, en eventuell central motpart, en
eventuell clearingorganisation eller en eventu-
ell indirekt deltagare, med gemensamma regler
och standardiserade arrangemang for clearing
(oberoende av om det sker genom en central
motpart) eller for att utfora dverforingsuppdrag
mellan deltagarna,”.

ii) Foljande stycke ska liggas till:

”Arrangemang mellan samverkande system ska inte
betecknas som system.”

b) Iled b ska forsta och andra strecksatsen ersittas med
foljande:

”

— ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1 i
Europaparlamentets ~ och  rddets  direktiv
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om ritten att
starta och driva verksamhet i kreditinstitut (omar-
betning) (), inklusive instituten som fortecknas i
artikel 2 i det direktivet,

— ett vardepappersforetag enligt definitionen i led 1 i
artikel 4.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader
for finansiella instrument (™) exklusive de institut
som aterfinns i artikel 2.1 i det direktivet,

() EUTL 177, 30.6.2006, s. 1.
() EUT L 145, 30.4.2004,s. 1.”

¢) Led f ska dndras pa foljande sitt:
i)  Forsta stycket ska ersittas med foljande:

"f)  deltagare: ett institut, en central motpart, en
avvecklingsagent, en clearingorganisation eller
en systemoperator.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:SV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2003:321:0001:0001:SV:PDF
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d)

ii) Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"En medlemsstat far nir den tillimpar detta direktiv
besluta att en indirekt deltagare far betraktas som
deltagare, om systemrisken motiverar detta. Om en
indirekt deltagare betraktas som deltagare pd grund
av systemrisker begransar inte detta den deltagares
ansvar genom vilken den indirekta deltagaren utfor
overforingsuppdrag till systemet.”

Led g ska ersittas med f6ljande:

”

g) indirekt deltagare: ett institut, en central motpart, en
avvecklingsagent, en clearingorganisation eller en
systemoperator med ett avtalsforhallande till en del-
tagare i ett system som utfor Gverforingsuppdrag,
varigenom den indirekta deltagaren ges mojlighet
att utfora Overforingsuppdrag genom systemet,
under forutsittning att den indirekta deltagaren ar
kind hos systemoperatoren.”

Led h ska ersittas med foljande:

"h) vardepapper: alla instrument som avses i avsnitt C i
bilaga I till direktiv 2004/39/EG.”

I led i ska forsta strecksatsen ersittas med foljande:

”

— varje instruktion frin en deltagare om att stilla ett
penningbelopp till en mottagares forfogande
genom registrering pé ett konto hos ett kreditinsti-
tut, en centralbank, en central motpart eller en
avvecklingsagent eller varje instruktion som leder
till 6vertagande eller uppfyllelse av en betalningsfor-
pliktelse enligt definitionen i systemets regler, eller”.

Led 1 ska ersittas med foljande:

") awecklingskonto: ett konto i en centralbank, hos en
avvecklingsagent eller en central motpart, vilket
anvands sdval for att halla penningmedel eller var-
depapper som for att avveckla transaktioner mellan
deltagare i ett system.”

Led m ska ersdttas med foljande:

"m) sdkerhet: alla realiserbara tillgdngar — inbegripet utan
begrinsningar finansiell sikerhet enligt artikel 1.4 a
i Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/47EG av den 6 juni 2002 om stillande av
finansiell sikerhet (") — som tillhandahalls genom
pantsittning (inklusive pengar som tillhandahalls
genom pantsittning), ett aterkopsavtal eller lik-
nande avtal eller pd annat sitt for att sikra

rittigheter och forpliktelser som kan uppstd i sam-
band med ett system, eller som tillhandahélls med-
lemsstaternas  centralbanker eller Europeiska
centralbanken.

() EGT L 168, 27.6.2002, s. 43.”

Foljande led ska laggas till:

”,

n) bankdag: omfattar avvecklingstjanster under sdval
dag som natt samt alla hiandelser under ett systems
ekonomiska cykel.

0) samverkande system: tva eller flera system vilkas sys-
temoperatorer har ingdtt ett omsesidigt arrang-
emang som innebdr  verkstillande  av
overforingsuppdrag mellan systemen.

p)  systemoperator: en eller flera enheter med rattsligt
ansvar for driften av ett system. En systemoperator
far ocksd agera som en avvecklingsagent, central
motpart eller clearingorganisation.”

6. Artikel 3 ska dndras pa f6ljande sitt:

a)

Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

1. Overféringsuppdrag och nettning ska gilla enligt
rdttsordningen och vara bindande i forhéllande till tredje
man, dven i hidndelse av insolvensférfaranden mot en
deltagare, under forutsittning att 6verforingsuppdragen
infordes i systemet fore den tidpunkt dé sddana insol-
vensforfaranden inleddes enligt definitionen i artikel 6.1.
Detta ska dven gilla vid insolvensforfaranden mot en
deltagare (i det berérda systemet eller i ett samverkande
system) eller mot systemoperatoren for ett samverkande
system som inte dr deltagare.

Overforingsuppdrag som infors i ett system efter den
tidpunkt da insolvensforfaranden inleds och som utfors
under den bankdag, enligt definition i reglerna for sys-
temet, under vilken dessa forfaranden inleds ska endast
gélla enligt rattsordningen och vara bindande i forhal-
lande till tredje man, om systemoperatoren kan bevisa
att den vid den tidpunkt da 6verforingsordern blev odter-
kallelig varken hade eller borde ha haft kinnedom om
att sddana forfaranden hade inletts.”

Foljande punkt ska laggas till:

4. 1 frdga om samverkande system faststiller varje
system i sina egna regler tidpunkten for inforande i sitt
system, pd ett sitt som i storsta mojliga utstrickning
sikerstiller att reglerna for alla berorda samverkande
system samordnas i detta avseende. Om inget annat
uttryckligen foreskrivs i reglerna for alla de system som
ingdr i de samverkande systemen, ska ett systems regler
om tidpunkten for inférande inte pdverkas av regler i
andra system som det samverkar med.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:168:0043:0043:SV:PDF
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7. Artikel 4 ska ersittas med foljande: ¢) Motpart till medlemsstaternas centralbanker eller Euro-

10.

"Artikel 4

Medlemsstaterna far foreskriva att inledning av insolvensfor-
faranden mot en deltagare eller en systemoperator for ett
samverkande system inte ska forhindra att medel eller virde-
papper, som finns tillgingliga pd den deltagarens avveck-
lingskonto, anvinds for att uppfylla den deltagarens
forpliktelser i systemet, eller i ett samverkande system, den
bankdag insolvensforfarandena inleds. Medlemsstaterna far
ocksa foreskriva att en sidan deltagares kreditfacilitet, som ar
forbunden med systemet, anvinds for att uppfylla den delta-
garens forpliktelser i systemet, eller i ett samverkande system,
mot tillganglig och befintlig sikerhet.”

I artikel 5 ska foljande stycke liggas till:

"I friga om samverkande system ska varje system i sina egna
regler faststdlla tidpunkten for odterkallelighet pd ett sdtt som
i storsta mojliga utstrickning sikerstaller att reglerna for alla
berorda samverkande systems regler samordnas i detta avse-
ende. Om inget annat uttryckligen foreskrivs i reglerna for
alla de system som ingdr i de samverkande systemen, ska ett
systems regler om tidpunkten for odterkallelighet inte paver-
kas av regler i andra system som det samverkar med.”

Artikel 7 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 7

Insolvensforfaranden ska inte ha retroaktiv verkan pé de av
en deltagares rittigheter och forpliktelser som uppstér genom
eller i samband med deltagande i ett system, fore tidpunkten
for inledning av sddana forfaranden som definieras i arti-
kel 6.1. Detta ska bland annat gilla vad avser rattigheter och
forpliktelser for en deltagare i ett samverkande system eller
for en systemoperator for ett samverkande system som inte
ar deltagare.”

Artikel 9 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 9

1. De rittigheter som en systemoperator eller en deltagare
har till en sakerhet som stills till dem i samband med ett sys-
tem eller ett samverkande system och de rittigheter som
medlemsstaternas centralbanker eller Europeiska centralban-
ken har till en sidkerhet som stlls till dem ska inte paverkas
av insolvensforfaranden mot ndgon av foljande:

a) Deltagaren (i det berorda systemet eller i ett samver-
kande system).

b) Systemoperatoren for ett samverkande system, som inte
ar deltagare.

11.

peiska centralbanken.

d) Tredje man som stllt sikerheten.

Sadan sikerhet fir realiseras for att tillgodose dessa
rittigheter.

2. Da virdepapper, inklusive rittigheter till virdepapper,
stills som sakerhet till deltagare, systemoperatorer eller till
medlemsstaternas centralbanker eller Europeiska centralban-
ken enligt beskrivning i punkt 1 och deras ritt, eller den ratt
ndgot ombud, ndgon agent eller ndgon tredje man som hand-
lar for deras rikning har, med avseende pa virdepappren ir
enligt lag registrerade i ett register, pa ett konto eller i ett sys-
tem for centraliserad forvaring i en medlemsstat, ska sddana
enheters rittigheter som sikerhetsinnehavare i forhdllande
till dessa virdepapper regleras av lagen i den medlemsstaten.”

Artikel 10 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 10

1. Medlemsstaterna ska ange vilka system, och vilka res-
pektive systemoperatorer, som kommer att innefattas i detta
direktivs rickvidd och ska anmila dem till kommissionen
och underritta kommissionen om vilka myndigheter de har
utsett enligt artikel 6.2.

Systemoperatoren ska till den medlemsstat vars lag ar til-
lamplig ange deltagarna i systemet, inklusive varje eventuell
indirekt deltagare, och varje forindring med avseende pa
deltagarna.

Medlemsstaterna far, utover den angivelse som foreskrivs i
andra stycket, underkasta system som faller under deras juris-
diktion tillsyns- eller tillstindskrav.

Ett institut ska pd begdran till var och en som har ett berit-
tigat intresse limna upplysningar om i vilka system institutet
deltar och om de huvudsakliga bestimmelserna for dessa sys-
tems verksamhet.

2. Ett system som har betecknats som system innan natio-
nella bestimmelser har tritt i kraft for genomforande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/44/EG av den
6 maj 2009 om andring av direktiv 98/26/EG om slutgiltig
avveckling i system for overforing av betalningar och virde-
papper och direktiv 2002/47/EG om stillande av finansiell
sikerhet, vad giller ssmmanlidnkade system och kreditford-
ringar (') ska fortsitta att vara betecknat som system enligt
detta direktiv.
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Ett overforingsuppdrag som infors i ett system fore den tid-
punkt da nationella genomférandebestimmelser for direktiv
2009/44[EG + trdder i kraft, men som avvecklas efter det, ska
anses utgora ett overforingsuppdrag enligt detta direktiv.

() EUT L 146, 10.6.2009, s. 37.”

Artikel 2

Andring av direktiv 2002/47[EG

Direktiv 2002/47EG ska dndras pé foljande stt:

1.

2.

3.

Skal 9 ska ersdttas med foljande:

”(9) For att minska de administrativa bordorna for parter

som anvander finansiell sakerhet som omfattas av detta
direktiv, bor det enda giltighetskrav nir det giller par-
terna som kan uppstillas i nationell lagstiftning for
finansiell sakerhet vara att den finansiella sikerheten star
under kontroll av sikerhetstagaren eller en annan per-
son som handlar pé sikerhetstagarens vignar, samtidigt
som sddana sikerhetstekniker inte utesluts som ger
sikerhetsstillaren mojlighet att ersitta sikerheten eller
dra tillbaka overskjutande sikerhet. Detta direktiv bor
inte hindra medlemsstaterna frén att kréva att en kredit-
fordran overlimnas genom att upptas i en forteckning
over fordringar.”

Skal 20 ska ersittas med foljande:

”(20) Detta direktiv paverkar inte tillimpningen eller verk-

ningarna av de avtalsenliga villkoren i finansiella instru-
ment eller kreditfordringar som stills som finansiell
sikerhet, till exempel rattigheter, skyldigheter eller
andra villkor vid emission av sddana instrument, eller
alla andra rittigheter, skyldigheter eller villkor som gal-
ler mellan emittenterna och innehavarna av sidana
instrument eller mellan gildenaren och borgendren till
sddana kreditfordringar.”

Foljande skal ska ldggas till:

”(23) Detta direktiv paverkar inte medlemsstaternas ratt att

foreskriva regler for att sikerstilla effektiva avtal om
finansiellt sikerhetsstillande gentemot tredje man vad
avser kreditfordringar.”

4. Artikel 1 ska dndras pa f6ljande sitt:

Punkt 2 b ska ersittas med foljande:

"b) En centralbank, Europeiska centralbanken, Banken
for internationell betalningsutjamning, en multila-
teral utvecklingsbank enligt vad som avses i
bilaga VI, del 1, avsnitt 4 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/48/EG av den 14 juni 2006
om ritten att starta och driva verksamhet i kredit-
institut (omarbetning) (), Internationella valutafon-
den och Europeiska investeringsbanken.

() EUTL 177, 30.6.2006,s. 1.”

b)

I punkt 2 c ska leden i-iv ersittas med f6ljande:

") ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1 i
direktiv 200648 EG, inklusive instituten i forteck-
ningen i artikel 2 i det direktivet,

ii) ett virdepappersforetag enligt definitionen iled 1 i
artikel 4.1 i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader
for finansiella instrument (),

iii) ett finansiellt institut enligt definitionen i artikel 4.5
i direktiv 2006/48/EG,

iv) ett forsdkringsforetag enligt definitionen i artikel 1
a i rddets direktiv 92/49/EEG av den 18 juni 1992
om samordning av lagar och andra forfattningar
som avser annan direkt forsakring dn livforsakring
(tredje direktivet om annan direkt forsidkring dn liv-
forsdkring) () och ett livforsakringsforetag enligt
definitionen i artikel 1.1 a i Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/83/EG av den 5 november
2002 om livforsikring (™).

() EUTL 145, 30.4.2004, s. 1.
(") EGTL 228,11.8.1992,s. 1.
(**) EGT L 345, 19.12.2002, 5. 1.”

Punkt 4 a ska ersdttas med foljande:

"a) Den finansiella sikerhet som ska stillas ska bestd av
betalningsmedel, finansiella instrument eller
kreditfordringar.”

I punkt 4 ska foljande led laggas till:

”c) Medlemsstaterna far fran tillimpningsomradet for
detta direktiv undanta kreditfordringar dar gildeni-
ren dr en konsument enligt definitionen i artikel 3 a
i Europaparlamentets och radets direktiv
2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsument-
kreditavtal (") eller ett mikroforetag eller mindre
foretag enligt definitionen i artikel 1 och artikel 2.2
och 2.3 i bilagan till kommissionens rekommenda-
tion 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om defini-
tionen av mikroforetag samt smd och medelstora
foretag (), sdvida inte sikerhetstagaren eller siker-
hetsstallaren av sddana kreditfordringar ir ett av de
institut som anges i artikel 1.2 b i detta direktiv.

() EUTL 133, 22.5.2008, s. 66.
() EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.”
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e) Punkt 5 ska dndras pa foljande sitt: 6. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:
i) Iandra stycket ska f6ljande mening ldggas till:
a) I punkt 1 ska f6ljande stycken ldggas till:
"Nir det galler kreditfordringar ar det tillrackligt att
uppta dem i en forteckning Gver fordringar som
limnas skriftligen, eller pa ett rattsligt likvirdigt sitt, "Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1.5 ska
till sakerhetstagaren for att identifiera kreditford- medlemsstaterna, nir kreditfordringar stills som finan-
ringen och styrka tillhandahéllandet av fordringen siell sakerhet, inte krdva att deras skapande, giltighet,
som finansiell sikerhet mellan parterna.” fullbordande, prioritet, Verkstéillighet eller tillétlighet
som bevisning ska vara beroende av ndgon formell
. . e handling sdsom registrering eller anmalan till galdena-
ii)  Foljande stycke ska inforas efter andra stycket: ren till den kreditfordran som har stillts som sikerhet.
Medlemsstaterna kan dock kriva en formell handling,
"Utan att det paverkar tillimpningen av andra sdsom registrering eller anmilan, for fullbordande, prio-
stycket far medlemsstaterna foreskriva att uppta- ritet, verkstillighet eller tillatlighet som bevisning mot
gandet i en forteckning 6ver fordringar som limnas gdldendren eller tredje man.
skriftligen, eller pé ett rattsligt likvardigt sitt, till
sikerhetstagaren ocksd ska vara tillrackligt for att
identifiera kredi.tfordringen qch styrka tillhandahal- Senast den 30 juni 2014 ska kommissionen rapportera
landet av fordringen som finansiell sikerhet mot till Europaparlamentet och rddet om huruvida bestim-
gdldendren eller tredje man.” melsen i denna punkt dr limplig dven i fortsdttningen.”
5. Artikel 2 ska dndras pa f6ljande stt:
b) Foljande punkt ska laggas till:
a) Punkt 1 ska dndras pé foljande stt:
: , R "3, Utan att det paverkar tillimpningen av rddets
) Ledb och c ska ersittas med foljande: direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga vill-
kor i konsumentavtal () och nationella bestimmelser
"b) avtal om finansiell dganderdttsiverforing: avtal om oskiliga avtalsvillkor ska medlemsstaterna siker-
(inklusive dterkopsavtal) enligt vilka en saker- stilla att gildenirer till kreditfordringarna, skriftligen
hetsstillare overfor full dganderitt till, eller full eller pa ett rattsligt likvardigt sitt, med giltig verkan, far
rdtt att utnyttja, en finansiell sikerhet till en avstd frdn
sikerhetstagare for att sikerstilla eller pd annat
sdtt ticka fullgorandet av de relevanta ekono-
miska forpliktelserna. i) sina kvittningsrittigheter gentemot kreditfordring-
ens borgendrer och gentemot personer till vilka bor-
¢) avtal om finansiell sdkerhet: avtal enligt vilka gendrerna har overldtit, pantsatt eller pd annat sitt
sakerhetsstallaren stiller finansiell sikerhet till overfort kreditfordran som sikerhet, och
sakerhetstagaren eller till dennes forman, var-
vid den fulla eller kvalificerade dganderitten till
den finansiella sikerheten, eller den fulla ritten e -
) o ) p ii) sina rattigheter som foljer av regler om banksekre-
att utnyttja denna kvarstar hos sikerhetsstilla- ; > fall skulle forhindra eller inskrink
ar sakerhetsrdtten dr faststdlld.” ess som Lannat fall skuTe forhindra e er inskranka
fen nar sa mojligheten for borgeniren till kreditfordran att
limna information om kreditfordran eller om gil-
i) Foljande led ska liggas till: denidren i syfte att anvinda kreditfordran som
sikerhet.
”0) kreditfordringar: penningfordringar som uppstar N R
till féfljd avitt a}‘)/tal déi§ ett kregitinstitut,pelilligt () EGTL 95, 21.4.1993, 5. 29.
definitionen i artikel 4.1 i direktiv 2006/48/EG
inklusive instituten i forteckningen i artikel 2 i
det direktivet, beviljar kredit i form av ett lan.” 7. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
b) I punkt 2 ska andra meningen ersittas med foljande:

“En rétt for sakerhetsstallaren att byta ut den finansiella
sikerheten eller att dra tillbaka overskjutande finansiell
sakerhet, eller i friga om kreditfordringar, en ritt att tills
vidare inkassera behallningen ddrav, ska inte paverka det
faktum att den finansiella sikerheten anses ha stallts till
sikerhetstagaren enligt detta direktiv.”

a)

I punkt 1 ska foljande led laggas till:

”c) Nir det giller kreditfordringar genom forsiljning
eller tillignelse eller genom att deras virde kvittas
mot eller anvinds vid uppfyllandet av de relevanta
ekonomiska forpliktelserna.”


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=04&jj=21&type=L&nnn=095&pppp=0029&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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b) I punkt 2 ska led b ersittas med foljande:

"b) parterna i avtalet om finansiell sikerhet har kommit
overens om hur de finansiella instrumenten och
kreditfordringarna ska virderas.”

¢) Punkt 3 ska utgd.
8. Tartikel 5 ska foljande punkt laggas till:
6. Denna artikel ska inte tillimpas pé kreditfordringar.”

9. Foljande artikel ska inforas efter artikel 9:

”Artikel 9a
Direktiv 2008/48/EG

Bestimmelserna i detta direktiv ska inte paverka tillimp-
ningen av direktiv 2008/48/EG.”

Artikel 3

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska fore den 30 december 2010 anta och
offentliggora de lagar och andra forfattningar som 4r nodvandiga
for att folja detta direktiv. De ska genast underritta kommissio-
nen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den 30 juni
2011.

Nir medlemsstaterna antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlimna texten

till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Ikrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 6 maj 2009.

Pd Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande

Pd radets vignar
J. KOHOUT
Ordforande




